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CONTES ET RECITS
TRADUITS DES GRANDS ECRIVAINS ANTIQUES
ANTIQUITE ORIENTALE — ANTIQUITE GRECQUE

I. — ANTIQUITE ORIENTALE

LES EGYPTIENS — LES HEBREUX — LES PERSES

1. — LE PHARAON ET LE YOLEUR

[Ce pharaon cst Rhampsinite, o Ramsis I, roi de la XX 'dynastie (épdque thébaine,
e gibeloav, J.-C.), dont la vie ct le rigne sont fort mal connus. Blen des Mgendes se répan-
dirent de bonne heure i son sujet, et, huit sibcles plus tand, Ihistorien gree Herodote (p. 209,
n. 4} Len Egyple, illit la suivante de la boache de prétres égyptiens. Elle pour-
rait prendre place dans be livre dos Midle ef une Nuits.)

Rhampsinite possédait tant de richesses que parmi tous les rois
qui lui ont succédé aucun n'a pu les surpasser ni méme en
approcher!. Pour meltre ses trésors en sireté, il fit bitir un édi-
fice en pierres, dont un des murs formait une parlie de enceinte
extérienre du palais. L'architecte, qui avait des intentions mal-
veillantes, imagina Iartifice™ suivant : il disposa une des pierres si
habilement que deux hommes, ou méme un seul, pouvaient I'dter
sans peine’. Quand le monument fut achevé, le roi y mit toutes
ses richesses. Quelque temps aprés, l'architecle, senlant sa fin
prochaine, appela ses deux fils et leur dit que,‘dus:rcux de pour-
voir* A leur fortune, il avait usé de ruse en bilissant le irésor du
roi; il leur expliqua clairement comment il fallait s’y prendre
pour enlever la pierre, leur en donna les dimensions, el ajouta
que, s'ils observaient exaclemenl ses indications, ils auraient &
leur discrétion® tout l'argent du roi. j

Aprés sa mort, ses fils se mirent A l'ouvrage sans tarder : ils
se rendirent de nuit au palais, découvrirent la pierre dans le mur,
la déplactrent aisément et emportirent une somme considérable.

1. Lopulence de Ramaés 111, et aussi sa
[énérosilé,sont allestées par les inseriptions
des « chambres du tréisor » du temple qu'il
fit construlre i MédinetHabou.

2. Le diail est vraisemblable. Dans le-

temple de Dendigali, en Haute-Egyple, on a

" &d s S dios
relrouve dont seuls

les prétres avaient conmaissance : il lear
suffisait de lever une pierre, que rien ne si-
gualait aux yeux des profancs, pour se irou
ver dans un couloir qui menait aux trésors
du lemple.
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Or il arriva que le roi vint visiter son trésor. II fut trés élonné
en s'apercevant qu'une partie de l'argent qu'il gardait dans des
vases' avait disparu; il ne savail qui accuser de ce larcin®, les
scellés* élant intacls et les portes bien fermées. Il revint & deux
ou trois reprises, et trouva chaque fois ses richesses diminudes,
car les voleurs ne cessaient de piller. 11 fit alors tendre des pitges,
qu'on plaga pris des vases ol était I'argent. Les voleurs y vin-
rent comme auparavant, si bien que I'un d'eux, s'apprachant des
vases, alla droil au pitge ety ful pris. Se voyant dans une aussi
ficheuse situation, il appela aussitét son frére, lui expliqua ce qui
wenait de lui arriver, I'engagea & entrer au plus vite et & lui cou-
per la t8le : il craignait, en effet. s'il était surpris et reconnu, de
causer ainsi la perte de I'autre. Ce dernier trouva qu'il avait raison
el lui obdit; puis il remit la pierre en place el s'en retourna chez
lui, emportant la téte de son frire.

Au point du jour, le roi vint visiter son trésor et resla stupéfait
en découvrant dans le pidge le corps sans téte du voleur; le hiti-
menl ne portait d'ailleurs aucune trace d'effraction®, et l'on n'y
voyail aucun passage par ol on piit entrer ou sortir. Ne sachant

ue penser, voici ce qu'il imagina : il fit pendre le long du mur
le cadavre du voleur®; il placa des gardes auprds, auxquels il
donna l'ordre d’arréter et de lui amener les gens qu'ils verraient
pleurer ou manifester quelque émotion. La mére ne put supporter
Poutrage qu'on faisait subir au corps de son fils : elle enjoignit*
aun survivant de trouver cofite que cofile le moyen de détacher le
cadavre de son frére et de le lui rapporter; sfle le menaga, s'il
s'y refusait, d'aller elle-méme le dénoncer au roi comme I'auteur
du. vol. Ne parvenant pas & fléchir® sa mére, quelque raison qu'il
pit alléguer*, et craignant I'effet de ses anenaces, le survivant
eut recours & un artifice : il bta® des dnes?, les chargea d'ou-
‘tres! pleines de vin, puis les poussa devant lui, et, quand il fut
4 proximité de I'endroit oft on gardait le corps du supplicié, il
déiia le col’ & deux ou trois de ses outres. Le vin se mit i couler,
et il se frappa la téte & grands cris, comme s'il ne savait auquel
des dnes il devait aller en premier lieu. Les gardes, voyant
couler des flots de vin, se précipitérent dans la rue avec des

1. 11 étalt d'usage courant, chez les anciens,
de conserver Uargent dans des vases,

2. La pendaison était, ehez les Egyplicns,
le chitiment ordinaire des crimincls, et
les pharaons cxposaicnt volonticrs les cada-
vresdes pendus pour prévenir de nouyeaux
crimes.

3. L'ane éalt, en Egyple, la béte de somme
par exeellence.

4, Les e oulres = étaient falles avee la peau
antiére d'un animal awqoel on avait coupé
la 1Ete et le bout des palles.

B, Le = eols de l'onlre remplie de vin éait
lié solidement, comme le haut des paties,
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